REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I'Ecologie, du
Développement Durable et de
I'Energie

Arrété du

relatif aux prescriptions générales applicables auwxnstallations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaratiosous la rubrique n° 2560

NOR :

Public : Exploitants d'installations classées pour la préi@t de I'environnement (ICPE)
relevant du régime de la déclaration au titre deuibriqgue 2560 de la nomenclature des
ICPE « Travail mécanique des métaux et alliages »

Objet : Modification des prescriptions générales applicabdeix installations relevant du
régime de la déclaration au titre de la rubrigué B560 avec passage au contrble
périodique

Entrée en vigueur :Les dispositions du présent arrété s’appliquent aéclarations
déposées a partir du®1juillet 2015. Le présent arrété s’applique auxtaiktions
existantes, déclarées avant le ler juillet 2015 di@s conditions précisées en annexe lll.

Notice : Le présent arrété définit, pour les installatiolassées soumises a déclaration
sous la rubrique 2560, les conditions soumisesrarote périodique ainsi que celles dont
le non-respect releve d’'une non-conformité majeure

Référence Le texte de cet arrété peut étre consulté suitéelegifrance
(http://www.legifrance.gouv.fr).



La ministre de I'écologie, du développement durablet de I'énergie

Vu le Code de I'environnement, et notamment le fitdu livre V;
Vu le Code du travail

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitd®nalyse dans I'air et dans I'eau dans
les ICPE et aux normes de référence

Vu l'avis des organisations professionnelles irss#es ;

Vu les observations formulées lors de la consoltgpiublique réalisée du xx/xx/xx au
XXIxx/xxxx, en application de l'article L. 120-1 dade de I'environnement

Vu l'avis du Conseil supérieur de la préventionrnikgues technologiques du  xxx

Arréte :

Article ler

Les installations classées soumises a déclaratois $a rubrigue n° 2560 (Travail
meécanique des métaux et alliages) sont soumisedigpasitions de I'annexe | (*).

Les présentes dispositions s'appliquent sans pcéjulgs autres Iégislations ainsi que des
schémas, plans et autres documents d’orientatide planification approuves

(*) L'arrété et les annexes seront publiés au Bulldficie du ministére de I'écologie, du développeren
durable et de I'énergie

Avrticle 2

Les dispositions de I'annexe | sont applicablesiastallations déclarées a compter du ler
juillet 2015

L’arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif auxegcriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de Ilemviement soumises a déclaration sous la
rubrique n° 2560 : " Métaux et alliages (travailoagique des) " est abrogé a compter du
ler juillet 2015.

Les dispositions de I'annexe | sont applicablesiasballations existantes, déclarées avant
le ler juillet 2015, dans les conditions précisé&ss annexe lll. Les prescriptions



auxquelles les installations existantes sont déjansses demeurent applicables jusqu’a
I'entrée en vigueur de ces dispositions.

Les dispositions de l'annexe | sont également apples aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans un établisgeme comporte au moins une
installation soumise au régime de l'autorisatios bi#s que ces installations ne sont pas
régies par I'arrété préfectoral d’autorisation.

Avrticle 3

Le préfet peut, en application de l'article L. 34®2-du code de I'environnement, adapter
par arrété préfectoral aux circonstances locales :

-installation par installation, les prescriptionstésent arrété dans les conditions prévues
a l'article R. 512-52 du code de I'environnement

-pour I'ensemble des installations du départentemprescriptions des articles de I'annexe
| dans les conditions prévues a l'article L. 50240 code de I'environnement.

Article 4

Le présent arrété entre en vigueur le ler juilsts2

Article 5

La directrice générale de la prévention des risgstschargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel de lpd#ique francaise.

Fait le,

Pour la ministre et par délégation :
La directrice générale de la prévention des risques
Patricia BLANC



ANNEXE |

Prescriptions générales applicables aux installatits classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rulque n° 2560

Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

« IOTA » : installations, ouvrages, travaux et\dt#s soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L.214-3 ddecde I'environnement

« Puissance installée de l'ensemble des machires @oncourant au fonctionnement de
I'installation » : puissance de tous les eéquipemgmiesents consommant de [|'énergie
électrique et concourant au fonctionnement desliaibns de travail mécanique des métaux.
A ce titre, les activités de soudure et de décagre a prendre en compte. Les traitements
thermiques sont exclus (ainsi que I'éclairage ehkeuffage des locaux)

1. Dispositions générales

1 1. Conformité de l'installation

1.1.1 .Conformité de l'installation a la déclaratio

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents
joints a la déclaration, sous réserve du respecpascriptions ci-dessous.

1.1.2. Controéle périodique

L'installation est soumise a des contrbles périodgjpar des organismes agréés dans les
conditions définies par les articles R.512-55 alR-60 du code de I'environnement.

Ces contrbles ont pour objet de vérifier la confténde I'installation aux prescriptions
repérées dans la présente annexe par le termet"@bmontrole”, éventuellement modifiées
par arrété préfectoral, lorsqu’elles lui sont aggdbles. Le contenu de ces contrbles est précisé
a la fin de chaque point de la présente annexesdprenention "Objet du contrble”. Les
prescriptions dont le non-respect constitue une -guofiormité majeure entrainant
I'information du préfet dans les conditions prévadarticle R.512-59-1 sont repérées dans la
présente annexe par la mention « le non-respecedgoint releve d’'une non-conformité
majeure».

L’exploitant conserve le rapport de visite que danisme agréé lui adresse dans le dossier
installations classées prévu au point 1.4. Sippod fait apparaitre des non-conformités aux
dispositions faisant I'objet du contréle, I'expkmit met en ceuvre les actions correctives
nécessaires pour y remeédier. Ces actions ainsilgus dates de mise en ceuvre sont
formalisées et conservées dans le dossier susmeétio

1.2. Modifications



Toute modification apportée par le déclarant &théltation, a son mode d'exploitation ou a

son voisinage, entrainant un changement notableélfesents du dossier de déclaration

initiale, doit étre portée, avant sa realisatiota @onnaissance du préfet qui peut exiger une
nouvelle déclaration.

1.3 .Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises relativesonditions d’utilisation, d’épuration et
d’évacuation des eaux résiduaires et des émanatetmites natures ainsi que d’élimination
des déchets et résidus en vue de respecter lessidisps du présent arréte.

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier @mrtant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- les plans tenus a jour,

- le récépissé de déclaration et les prescript@nerales,

- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installattoncernée, pris en application de la Iégislation
relative aux installations classées pour la praieale I'environnement, s'il y en a,

- les résultats des dernieres mesures sur legeffiet le bruit,

- les documents prévus aux points

1.1.2 (rapport de visite de I'organisme agréé pacticorrectives et dates de mise en ceuvre en
cas de non-conformités),

2.4.1 (documents attestant des propriétés de oéaati feu)

2.4.2 (documents attestant des propriétés deaasestu feu),

2.7 (rapport de contréle des installations éleutg),

3.5 (plan et état des stockages de produits damgere

4.3 (plan des ateliers indiquant les différentasesade danger),

4.5 (document ou dossier relatif aux travaux denggon ou d'aménagement dans les parties
de l'installation recensées a l'article 4.3),

7.5 (bordereaux de suivi de déchets et des docsmesiificatifs de traitement)

ci apres,

- les dispositions prévues en cas de sinistre

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspedates installations classées.

Objet du contréle :

- présence du récépissé de déclaration ;

- vérification de la puissance installée maximaleegyard de la puissance installée déclarée ;
- vérification que la puissance installée maxinggkinférieur(e) au seuil supérieur du régime
déclaratif tel que défini a 'annexe de l'articl&R.-9 du code de I'environnement (le non-
respect de ce point reléve d’une non-conformitéenna) ;

- présence des prescriptions générales ;

- présence des arrétés préfectoraux relatifssidliation, s'il y en a ;

- présence de plans tenus a jour.

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidie

L'exploitant d'une installation est tenu de décldens les meilleurs délais a l'inspection des
installations classées les accidents ou incidemterus du fait du fonctionnement de cette



installation qui sont de nature a porter atteinbe iatéréts mentionnés a l'article L 511-1 du
Code de I'environnement.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le neluexploitant ou son représentant doit en
faire la déclaration au préfet dans le mois quilsuprise en charge de I'exploitation. Cette
déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une pere physique, les noms, prénoms et domicile
du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une persomugale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, I'adresse de son siége soicisl Que la qualité du signataire de la
déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titeeldquelle elle était déclarée, son exploitant
doit en informer le préfet au moins un mois avdatrét définitif. La notification de
I'exploitant indique les mesures de remise en ptavues ou réalisées conformément a
I'article R.512-66-1 du Code de I'Environnement

2. Implantation — aménagement

2.1. Regles d'implantation

L'installation est implantée et maintenue a unéadise d'au moins 5 meétres des limites de
I'établissement. Une dérogation peut étre accopaede Préfet sous réserve de la présentation
d’un dossier justifiant 'absence de risque et anges pour les tiers.

Objet du contréle :
-respect des distances d'isolement ou avis fav®eatd demande de dérogation

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires patisfaire a l'esthétique du site. L'ensemble
du site est maintenu en bon état de propreté (peinplantations, engazonnement, etc ...).

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupédeartiers au-dessus et au-dessous de
I'installation

L'installation n’est pas surmontée ni ne surmometéodaux habités ou occupés par des tiers.

Objet du contréle :
-absence de locaux habités ou occupés par deatigtsssus ou au-dessous de l'installation.



2.4. Comportement au feu des locaux

2.4.1.Réaction au feu

Les locaux abritant l'installation présentent lesactéristiques de réaction au feu minimales
suivantes: matériaux de classe Al selon NF EN 13150ncombustible).

Objet du contréle :
- présence de documents attestant des proprietéacteon au feu.

2.4.2. Résistance au feu

Les locaux a risque incendie présentent les @iatitjues de résistance au feu minimales
suivantes :

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 90

- planchers REI 90

- portes et fermetures résistantes au feu (y cangeiles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermetut®&

2.4.3 .Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondéatctasse BROOF (t3)

2.4.4. Désenfumage

I. Les batiments abritant les installations soguigés en partie haute de dispositifs
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleufpooes aux normes en vigueur, permettant
I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de catimn, chaleur et produits imbrdlés dégagés
en cas d'incendie. Les commandes d'ouverture mamaeit placées a proximité des acces.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméedestchaleur sont adaptés aux risques
particuliers de l'installation.

Il. Les dispositifs d’évacuation sont a commandésmatique et manuelle.

Leur surface utile d'ouverture n’est pas inférieure

- 2% si la superficie a désenfumer est inférieut®00 m2,

- a déterminer selon la nature des risques siparfizie a désenfumer est supérieure a 1600
m2 sans pouvoir étre inférieure a 2% de la superties locaux.

En exploitation normale, le rearmement (fermetdi@) étre possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage ou la cellule a fidsen dans le cas de local divisé en
plusieurs cantons ou cellule.

Tous les dispositifs doivent en référence a la moldF EN 12 101-2 présenter les
caractéristiques suivantes :

- fiabilité : classe RE 300 ( 300 cycles de miseséaurité). Les exutoires bi fonction sont
soumis a 10 000 cycles d’ouverture en positionrdten.

- la classification de la surcharge neige a lI'otiwer est SL 250 (25 daN/m2) pour des
altitudes inférieures ou égales a 400 m et SL 500d@N/m?) pour des altitudes supérieures a
400 m et inférieures ou égales a 800 m. La clas8ee$t utilisable si la région d’implantation
n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si deposliiions constructives empéchent



'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 melagoires sont de la classe SL 500 et
installés avec des dispositions constructives ehg@d accumulation de la neige.

- classe de température ambiante TO (0 °C).

- classe d’exposition a la chaleur HE 300 (300 °C).

Des amenées d'air frais d'une surface libre égédesarface géomeétrique de I'ensemble des
dispositifs d'évacuation du plus grand canton saéalisées pour chague zone a désenfumer.

Objet du contréle :
- présence des dispositifs d'évacuation des fuetegsz de combustion ;
- positionnement des commandes d'ouverture mara@lteximité des acces.

2.5. Accessibilité

Les batiments abritant I'installation sont acdeles pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours. lls sont desservis, sun@ns une face, par une voie engin ou par
une voie échelle si le plancher bas du niveauus paut de cette installation est a une hauteur
Ssupérieure a 8 metres par rapport a cette voie.

Une des facades est équipée d'ouvrants permedgtpassage de sauveteurs équipés.

2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trava&h phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés pour évitett tagque d'atmosphere explosive ou

toxique. Le débouché a l'atmosphére de la vemriaéist placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et aleshbs d’aspiration d'air extérieur, et a

une hauteur suffisante compte tenu de la hauteubdiéments environnants afin de favoriser
la dispersion des gaz rejetés et au minimum a leraétdessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dangaldie la plus proche du débouché a
I'atmosphere, est concue de maniére a favorisemaadmum l'ascension et la dispersion des
gaz de combustion dans I'atmosphere.

Objet du contréle :
- présence de dispositif(s) de ventilation.

2.7. Installations électriques

L’exploitant tient a la disposition de linspectictes installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques séatisées conformément aux régles en vigueur.
Les installations électriques sont entretenuesaenébat et contrélées apres leur installation
ou suite a modification. Elles sont controléesquiquement par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 dapitte VI du titre Il de livre Il de la
quatrieme partie du code du travail relatives l#fication des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans piegutkes dispositions du Code du Travail

Objet du contréle :
- présence des éléments justifiant que les instals électriques sont réalisées conformément
aux normes en vigueur, entretenues en bon étariétes.



2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalligues (réservoirs, cuves,alisations) sont mis a la terre
conformément aux reglements et aux normes appéisaldompte tenu notamment de la
nature explosive ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou deutation des matieres dangereuses pour
I'nomme ou susceptibles de créer une pollution'e®ulou du sol doit étre étanche, Al
(incombustible) et équipé de facon a pouvoir rdtiudes eaux de lavage et les matieres
répandues accidentellement. Pour cela, un seudlesdr par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ddautres aires ou locaux. Les matieres
recueillies sont, de préférence, récupérées etlgxsy ou, en cas dimpossibilité, traitées
conformément au titre 7.

Objet du contréle :

- étanchéité des sols (par examen visuel : naturaatériau et absence de fissures, etc.) ;

- aptitude des aires et locaux a recueillir lesxegtumatieres répandues (présence de seuil par
exemple).

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptiblesrder une pollution de I'eau ou du sol est
associé a une capacité de rétention dont le vokshau moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité globale des réservoirs associé

Cette disposition ne s'applique pas aux bassitiaidlement des eaux résiduaires.

Lorsque les stockages sont a lair libre, les it&es sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s’y versant.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niee@our les stockages enterrés de limiteurs
de remplissage. Le stockage sous le niveau du'sstl autorisé que dans des réservoirs en
fosse maconnée ou assimilés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementédeients de capacité unitaire inférieure
ou égale a 250 litres, admis au transport, le velunmimal de la rétention est égal soit a la
capacité totale des récipients si cette capaciténéieure a 800 litres, soit a 20% de la
capacité totale ou 50 % dans le cas de liquidésnmmhables avec un minimum de 800 litres si
cette capacité excede 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produlisie pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpome son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en conditions normales.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) doit pougtie controlée a tout moment. Les réservoirs
ou récipients contenant des produits incompatiféesont pas associés a une méme rétention.
Les produits récupérés en cas d'accident sontr@sraomme les déchets.

Objet du contréle :

- présence de cuvettes de rétention (le non-regigent point releve d’une non-conformité
majeure) ;

- vérification du volume des cuvettes de rétention;



- étanchéité des cuvettes de rétention (par examsaal : nature du matériau et absence de
fissures)

- pour les réservoirs fixes, présence de jauge ;

- pour les stockages enterrés, présence de limitluremplissage (le non-respect de ce point
releve d’une non-conformité majeure) ;

- conditions de stockage sous le niveau du soévég's en fosse maconnée ou assimilés) ;

- présence d’un dispositif d'obturation maintenuie ;

- présence de cuvettes de rétention séparéesgmprdduits susceptibles de réagir
dangereusement ensemble.

2.11. Isolement du réseau de collecte

Des dispositifs permettant I'obturation des résediéxacuation des eaux de ruissellement
sont implantés de sorte a maintenir sur le sitedes d’extinction d’un sinistre ou
I’écoulement d’'un accident de transport. Une camsigéfinit les modalités de mise en ceuvre
de ces dispositifs.

Objet du contréle :

- présence de dispositifs d'isolement des réseguaalation des eaux de ruissellement
implantés de sorte a maintenir sur le site les extinction d'un sinistre ou I'écoulement
d'un accident de transport ;

- présence de la consigne définissant les modaléésise en ceuvre de ces dispositifs.

3. Exploitation - entretien

3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieeciu indirecte, d'une personne nommeéement
désignée par l'exploitant et ayant une connaissdect& conduite de l'installation et des
dangers et inconvénients des produits utilisédazkés dans l'installation.

3.2. Controle de l'acces

Les personnes étrangeres a |'établissement n’snirpacces libre aux installations.

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant garde a sa disposition des documentpdrmettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents danslliaigin, en particulier les fiches de données
de sécurité. Il prend les dispositions nécessgims respecter les préconisations desdites
fiches (compatibilité des produits, stockage, emjldte contre I'incendie)

Les fats, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres tres lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de darmggrformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et mélanges dangereux

Objet du contréle :



- présence des fiches de données de sécurité ;
- présence et lisibilité des noms de produits eitmjes de danger sur les flts, réservoirs et
emballages

3.4. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulieremettbyés notamment de maniére a éviter

les amas de matiéres dangereuses ou polluantespeiudsieres. Le matériel de nettoyage est
adapté aux risques présentés par les produitsissigoes. Toutes précautions sont prises pour
eviter les risques d'envol.

Objet du contréle :
- absence d'amas de matieres ou poussieres dasggmupolluantes..

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient a jour un registre indiquantriature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général ddagtsc Ce registre est tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées ete&®sces d'incendie et de secours.

La présence dans l'installation de matieres damgese ou combustibles est limitée aux

nécessités de I'exploitation.

Objet du contréle :

- présence de I'état des stocks (nature et quadétproduits dangereux ;

- présence du plan des stockages de produits aganger

- conformité des stocks de produits dangereux ptése jour du contrdle;

- vérification de l'absence (de stockage) de nediedangereuses ou combustibles non
nécessaires a I'exploitation.

3.6. Réserves de produits ou matieres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantesodielits ou matieres consommables utilisés
de maniere courante ou occasionnelle pour assuotection de I'environnement (produits
absorbants, filtres, etc. ..)

4. Risques

4 .1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du traged, matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installatigremhettant l'intervention en cas de sinistre,
sont conservés a proximité de linstallation et ldw d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état et vérifies périodiquemeanpersonnel est formé a I'emploi de ces
matériels.

4.2. Moyens de prévention et de lutte contre Ifioe



L'installation est équipée de moyens de lutte eonincendie appropriés aux risques
notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bosicheteaux, ...) publics ou privés dont un
implanté a 200 metres au plus du risque, ou detpalieau, bassins, citernes, etc., d'une
capacité en rapport avec le danger a combattre ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaswy, les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagsemigien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent étre appropriésragues a combattre et compatibles avec les
produits stockés en particulier pour toutes leegaontenant des métaux inflammables;

- d'un moyen permettant d'alerter les servicesetidie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention desvices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon étadréies au moins une fois par an.

Objet du contréle :

- présence des appareils d'incendie (bouches,pgteg (au moins un) et des extincteurs (au
moins un) (le non-respect de ce point reléve dhumeconformité majeure) ;

- implantation des appareils d'incendie (bouchetauyx, ...) et des extincteurs

- présence d'un moyen d'alerte des services diieehnde secours ;

- présence de plans de locaux, avec descriptiocdalggers associes ;

-. justification de la vérification annuelle de ceratériels

4.3. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, &ieg de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives rdasieres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur I'environnement, la s&cpublique ou le maintien en sécurité de
I'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces padieslinstallation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanationgues).

Les locaux a risque incendie sont, a minima, leauffhries, les locaux de charge
d'accumulateur, les zones de stockages de prazhritbustibles et inflammables. Le risque
est signalé. Les ateliers et aires de manipulatinses produits doivent faire partie de ce
recensement.

L’exploitant dispose d’'un plan général des ateletrsles stockages indiquant les différentes
zones de danger correspondant a ces risques.

Objet du contréle :

- présence du plan de I'atelier indiquant les déifdes zones de danger ;

- présence d’une signalisation des risques darmoless de danger, conforme aux indications
du plan

4.4. Matériels utilisables en atmospheéres explesibl

Dans les parties de l'installation visées au pbiBtet recensées "atmospheres explosibles”, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliggespneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembB®6 Iodifié relatif aux appareils et aux
systemes de protection destinés a étre utilisegransphere explosible. Elles sont réduites a



ce qui est strictement nécessaire aux besoingxjgditation et sont entierement constituées
de matériels utilisables dans les atmosphéres sxpk Cependant, dans les parties de
I'installation ou les atmospheres explosives peue@paraitre de maniere épisodique avec
une faible fréquence et une courte durée, lesliastas €lectriques peuvent étre constituées
de matériel électrique de bonne qualité industriglii, en service normal, n‘engendrent ni arc
ni étincelle, ni surface chaude susceptible deguoer une explosion.

Les installations électriques ne doivent pas étre cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées contre les chocs, coatrdpagation des flammes et contre
I'action des produits présents dans la partiarggdllation en cause.

4.5. "Permis de travaux" dans les parties de diilaion visées au point 4.3

Dans les parties de l'installation recensées didlar 4.3, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'apmbsraiion d’'un document ou dossier
comprenant les éléments suivants :

- la définition des phases d'activité dangereusedes moyens de prévention spécifiques
correspondants ;

- 'adaptation des matériels, installations et a#jifs a la nature des opérations a réaliser ainsi
que la définition de leurs conditions d'entretien ;

- les instructions a donner aux personnes en cliagé&avaux ;

-I'organisation mise en place pour assurer les igrsrsecours en cas d'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une emseepxtérieure, les conditions de recours par
cette derniéere a de la sous-traitance et l'orgénisanise en place dans un tel cas pour
assurer le maintien de la sécurité.

Ce document ou dossier est établi, sur la baseecamalyse des risques liés aux travaux, et
visé par I'exploitant ou par une personne qu'ihaommeément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure,dardent ou dossier est signé par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ilsraurommément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut &saréa par I'élaboration du plan de
prévention défini aux articles R. 4512-6 et suigadti code du travail lorsque ce plan est
exige.

Dans les parties de linstallation, visées au pdift{ présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sause forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d’un do@nt ou dossier spécifique conforme aux
dispositions précédentes. Cette interdiction dgtrefe en caracteres apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des travast effectuée par I'exploitant ou son
représentant avant la reprise de l'activité. Hielfobjet d'un enregistrement et est tenue a la
disposition de l'inspection des installations ctass

4.6. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trades, consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété stablies, tenues a jour et portées a la
connaissance du personnel dans les lieux frequearée personnel. Ces consignes doivent
notamment indiquer :



- I'interdiction de tout bralage a l'air libre,

- l'interdiction d'apporter du feu sous une fornuelgonque, dans les parties de l'installation
visées au point 4.3 "incendie" et "atmospheresosips”,

- I'obligation du "permis de travaux» pour les @artde l'installation visées au point 4.3.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise@miwgde l'installation (électricité, réseaux de
fluides, etc...),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upieétiou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditiorgetiprévues au point 5.7,

- les précautions a prendre avec I'emploi et leksige de produits incompatibles,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'iloen

- la procédure d'alerte avec les numéros de télgpltu responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgcetc.,

- les modalités de mise en ceuvre des disposiigsldment du réseau de collecte, prévues au
point 2.11,

- 'obligation d’'informer I'inspection des instatlans classées en cas d’accident.

Objet du contréle :
présence de chacune de ces consignes

4.7. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, eetet) font |'objet de consignes
d'exploitation écrites. Ces consignes prévoierdmaotent:

-les modes opératoires,

-la fréquence de vérification des dispositifs @ewsité et de traitement des pollutions et
nuisances générées,

-les instructions de maintenance et de nettoyage,

-le maintien dans le local de fabrication ou d’emnplles seules quantités de matieres
dangereuses ou combustibles strictement nécesaaifeactionnement de l'installation,

-les conditions de conservation et de stockageuehuits,

-la fréquence de contrbles de I'étanchéité et altalchement des réservoirs et de vérification
des dispositifs de rétention.

5. Eau

5.1.1. Compatibilité avec le Schéma Directeur d’Aagement et de Gestion des Eaux
(SDAGE)

Les conditions de prélevements et de rejets liegesoactionnement de linstallation sont
compatibles avec les objectifs du SDAGE et les dmmnis de planification associés le cas
écheéant.

5.1 2. Connexité avec des ouvrages soumis a l@ndature Eau en application des articles
L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement

Les ouvrages et équipements nécessaires au fometient de l'installation classée et visés
par la nomenclature eau (IOTA) n’engendrent paspddevements, rejets ou impacts



supérieurs au seuil de l'autorisation de ladite eoclature. En cas de dépassement de ce
seuil, le Préfet prend des dispositions particeiedans le cadre de l'article R. 512-52 du code
de I'environnement.

5 1.3. Prélevements

Les installations de prélevement d'eau dans leemitiaturel sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée.

Le prélévement est relevé quotidiennement si letaidh susceptible de dépasser 100 m3/j,
hebdomadairement si ce débit est inférieur.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseaa galdistribution d'eau potable est muni

d'un dispositif évitant en toute circonstance teued’eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsptvi aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux opérations d'entretien ou de reaihtors gel de ce réseau.

Objet du contréle :

- en cas d'installations de prélevement d’eau damsilieu naturel, présence du dispositif de
mesure totalisateur,

- présence des enregistrements des releves deasesur

- présence d'un dispositif anti-retour en cas deai@ement a une nappe ou au réseau public
(le non-respect de ce point reléve d’une non-conitérmajeure) ;

5.2. Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter lasmonmation d'eau.
Les circuits de refroidissement ouverts sont intgrd

5.3. Réseau de collecte et eaux pluviales

Le réseau de collecte est de type séparatif peantattisoler les eaux résiduaires polluées des
eaux pluviales non susceptibles d'étre polluéesebaeix pluviales non souillées sont évacuées
par un réseau spécifique ou traitées (recyclagiiration, etc...) conformément aux
dispositions du SDAGE ou SAGE s'il existe .

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéessmment par ruissellement sur les voies de
circulation, aires de stationnement, de chargeneérdéchargement, aires de stockages et
autres surfaces imperméables sont collectées paés@au spécifique et traitées par un ou
plusieurs dispositifs de traitement adéquat peanttie traiter les polluants en présence. Ces
dispositifs de traitement sont conformes a la noNkeP 16-442 (version 2007) ou a toute
autre norme européenne ou internationale équivaledes équipements sont controlés et
curés (hydrocarbures et boues) régulierement.

Objet du contréle :

- le réseau de collecte est de type séparatiffization sur plan),

- les eaux pluviales collectées susceptibles d’'étnaillées sont traités par un décanteur-
déshuileur avant rejet ;

- présentation du justificatif du curage et netggydu décanteur séparateur depuis moins d'un
an ou justificatifs du report.

-Si solution alternative appliquée aux eaux plwesalnon polluées: justification de la
compatibilité avec les objectifs du SDAGE (du SA&iEexiste)



5.4. Mesure des volumes rejetés

Tout effluent aqueux industriel issu de I'instathat est considéré comme un déchet et traité
conformément au titre 7.

5.5. Interdiction des rejets en nappe

Hors dispositions spécifiques prévues a l'articl@ pour les eaux pluviales non souillées, le
rejet direct ou indirect méme apres épuration Hiefits vers les eaux souterraines est
interdit.

5.6. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisa® Y avoir en cas d'accident (rupture de

récipient, cuvette, etc.), déversement de matideegereuses dans les égouts publics ou le
milieu naturel. L’évacuation des effluents recugifielon les dispositions du point 2.11 se fait

comme des déchets dans les conditions prévuesead ti-apres.

5.7. Epandage

L'épandage des eaux résiduaires, des boues eéclestsl est interdit.

6. Air - odeurs

6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphere

Les machines ou équipements susceptibles de dégagefumées, gaz, poussiéres sont
munies de dispositifs permettant de collecter ealiser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collestésint que de besoin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins de prélevememtsue d’analyse ou de mesure. Le
débouché des cheminées est éloigné au maximunmaesubles habités ou occupés par des
tiers et des bouches d’aspiration d’air frais. pesits de rejets sont en nombre aussi réduit
que possible. Les conduits d'évacuation sont emust régulierement de maniere a éviter
toute accumulation de poussiéres.

La dilution des effluents est interdite sauf awgation explicite de linspection des
installations classées. Elle ne peut étre autor&ée seules fins de respecter les valeurs
limites exprimées en concentration.

Si la circulation d’engins ou de véhicules dansd&nte de l'installation entraine de fortes
emissions de poussieres, I'exploitant prend lgsadigions utiles pour limiter celles-ci.

Objet du contréle :

- présence et bon état de fonctionnement des digpg@ermettant de collecter et canaliser les
emissions (le non-respect de ce point releve dhoreconformité majeure) ou justificatif de
leur absence;



- présence d'orifices obturables et accessibles ;

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux respectent les valeurs lintiégmies ci-apres, exprimées en mg / Nm3
dans les conditions normalisées de température @18ins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eam ¢ga) et mesurées selon les méthodes
définies au point 6.3

Les valeurs limites d’émission exprimées en comedoh se rapportent a une quantité
d’effluents gazeux n’ayant pas subi de dilutiorr@ujue celle éventuellement nécessitée par
les procédés utilisés. Pour les métaux, les valeurtes s’appliquent a la masse totale d’une
substance émise, y compris la part sous forme Zlegae vapeur contenue dans les effluents
gazeux.

a). Poussieres:

Si le flux massique est inférieur a 0,5 kg/h, lez gejetés a I'atmosphere ne doivent pas
contenir plus de 150 mg/Nm3 de poussiéres.

Si le flux massique est supérieur a 0,5 kg/h, &5 i@jetés a I'atmosphéere ne doivent pas
contenir plus de 100 mg/Nm3 de poussiéres.

b). Polluants spécifiques

les effluents respectent les valeurs limites suesselon le flux horaire maximal :

- Métaux et composés de métaux (gazeux et paiities)a

1) Rejets de cadmium, mercure et thallium, et desleomposés : si le flux horaire total de
cadmium, mercure et thallium, et de leurs compad&sasse 1g/h, la valeur limite de
concentration est de 0,05 mg/m3 par métal et den@yin3 pour la somme des meétaux
(exprimés en Cd + Hg + TI);

2) Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, et desleamposeés: si le flux horaire total d'arsenic,
séléenium et tellure, et de leurs composés, dégagde, la valeur limite de concentration est
de 1 mg/m3 (exprimée en As + Se + Te);

3) Rejets de plomb et de ses composeés : si lehitwaire total de plomb et de ses composés
dépasse 10 g/h, la valeur limite de concentratsbre 1 mg/m3 (exprimée en Pb) ;

4) Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre,rétenanganese, nickel, vanadium et zinc, et
de leurs composés : si le flux horaire total daoine, chrome, cobalt, cuivre, étain,
manganese , nickel, vanadium, zinc et de leurs osggpdépasse 25 g/h, la valeur limite de
concentration est de 5 mg/m3 (exprimée en Sb +Co + Cu + Sn + Mn + Ni + V + Zn)."

c) Point de rejet

Le point de rejet dépasse d'au moins 3 metresaEménts situés dans un rayon de 15 metres.
L’exploitant est dispensé de cette obligation ssysteme de captage et d’épuration garantit
I'absence de nuisance pour les riverains.

6.3. Surveillance par I'exploitant de la polluticgjetée

Une mesure du débit rejeté et de la concentrates mblluants visés au point 6.2.a est
effectuée par un organisme agrée (prélevements sou®ditation) selon les méthodes

normalisées en vigueur, au moins tous les 3 ars.n@sures sont effectuées sur une durée
voisine d'une demi-heure, dans des conditions septatives du fonctionnement de

I'installation.



En cas dimpossibilité, liée a lactivité ou auxuipgments, d'effectuer une mesure
représentative des rejets, une évaluation des timmslide fonctionnement et des capacités des
eéquipements d'épuration a respecter les valeurtesirast réalisée.

Objet du contréle :

- présence des résultats de mesures de concemtratidues sous agrément (prélévements
sous accréditation) ou dans les cas d'impossibilit&/us, présence de I'évaluation des
conditions de fonctionnement et des capacités dagp&ments d'épuration a respecter les
valeurs limites d'émission applicables

- conformité des résultats de mesures avec lesnglienites d'émission applicables

7. Déchets

7.1. Gestion des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et reduire la productiorieenocivité des déchets

- assurer une bonne gestion des déchets de seprsaren privilégiant, dans l'ordre:

a) la préparation en vue de la réeutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisaénergétique ;

d) I'élimination

L’exploitant traite ou fait traiter les déchets guits dans des conditions propres a garantir les
intéréts viseés a l'article L. 511-1 du Code de Vieonnement. Il s’assure que les installations

utilisées pour ce traitement sont régulieremertragées a cet effet.

7.2. Contrbles des circuits

L’exploitant est tenu aux obligations de registte,traitement et de tracabilité (bordereau de
suivi, document de transfert transfrontalier) dessconditions fixées par la réglementation
aux articles R 541-42 a R 541-46 du code de I'enmement.

Objet du contréle :

- présence du registre des déchets tenu a jour.

- présence dans le registre des éliminations spaed liées aux effluents aqueux industriels
(le non-respect de ce point reléve d’une non-conitérmajeure)

7.3. Entreposage des déchets

Les déchets produits par linstallation sont emtsés dans des conditions prévenant les
risques de pollution (prévention des envols, déssellements, des infiltrations dans le sol,
des odeurs, ...).

En particulier, les copeaux d’usinage ou tout dédhesinage souillé sont stockés a I'abri des
eaux metéoriques et sur rétention ou sur tout aotoyen équivalent permettant la
récupération des égouttures.



La quantité de déchets stockés sur le site ne sépas la capacité correspondant a 1 mois de
production ou, en cas de traitement externe, umdomal d'expédition vers l'installation de
traitement .

Objet du contréle :

-respect des conditions d'entreposage ;

- présence d’un moyen permettant la récupératisnédeuttures (le non-respect de ce point
releve d’une non-conformité majeure)

- respect de la quantité de déchets présents sitelfe non-respect de ce point releve d’'une
non-conformité majeure)

7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (métaux, bois, papestiglie, caoutchouc, etc.) et non souillés
par des produits toxiques ou polluants sont re@gy&alorisés ou traités en s’assurant que la
personne a qui ils sont remis est autorisée aréslpe en charge.

Les seuls modes de traitement autorisés pour ldseteed'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visambgtenir des matériaux utilisables ou de
I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable détenteurs de déchets d'emballage qui en
produisent un volume hebdomadaire inférieur a 16 et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes en appitales articles R.543-66 a R.543-72 du
Code de I'Environnement).

7.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux sont traités dans des atgtaf réglementées a cet effet au titre du
Code de l'environnement, dans des conditions psopae assurer la protection de
I'environnement. L’exploitant doit émettre un borel@u de suivi des qu’il remet ces déchets a
un tiers et doit étre en mesure d’en justifier restément conformément au point 7.2. Les
documents justificatifs sont conservés 5 ans.

Objet du contrble : présence des bordereaux de deiiiéchets et des documents justificatifs
de traitement (le non-respect de ce point releuaahon-conformité majeure) .

7.6. Bralage

Le brdlage des déchets liquides, solides et gazdax libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux degpon continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant (installation en fonctionnement) etlatuit résiduel (en I'absence du bruit
géneré par l'installation);

- zones a émergence réglementée :



- I'intérieur des immeubles habités ou occupéglipattiers, existant a la date de la déclaration,
et leurs parties extérieures éventuelles les plushes (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des doctsyBarbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de la déclaration,

- I'intérieur des immeubles habités ou occupéglpattiers qui ont été implantés aprés la date
de la déclaration dans les zones constructiblesidgfci-dessus, et leurs parties extérieures
eventuelles les plus proches (cour, jardin, teefassl'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoiictesés artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes, définies contammant a I'article 2, la date de la déclaration
est remplacée, dans la définition ci-dessus desszamergence réglementée, par la date du
présent arréte.

L'installation est construite, équipée et explodédacon telle que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par @égenne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinaggeoconstituer une nuisance pour celui-ci.
Les émissions sonores émises par l'installatiosonépas a l'origine, dans les zones a
émergence réglementée, d'une émergence supéneuvalaurs admissibles définies dans le
tableau suivant :

Niveau de bruit  Emergence Emergence
ambiant existant admissible pour la admissible pour la
dans les zones a période allant de 7période allant de 2

émergence ha 22 h, h a7 h, ainsi que
réglementée sauf dimanches etles dimanches et
(incluant le bruit  jours fériés jours fériés

de l'installation)

supérieur a 35 et

inférieur ou égal a 6 dB(A) 4 dB(A)
45 dB(A)
Supérieur a 5 dB(A) 3 dB(A)
45 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de proprid¢d'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est
en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de @80 dB(A) pour la période de nuit, sauf
si le bruit résiduel pour la période considéréesaperieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissainest a tonalité marquée au sens du point
1.9 de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997tifedala limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pauprotection de l'environnement, de
maniere établie ou cyclique, sa durée d'apparitpeut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacuneétésdes diurne ou nocturne définies dans
le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soum#sedéclaration au titre de rubriques
différentes, sont situées au sein d'un méme ésabtisnt, le niveau de bruit global émis par
ces installations devra respecter les valeursdsnit-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier



Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de l'installation sont conformes auggsitions en vigueur en matiere de limitation
de leurs émissions sonores. En particulier, lesnenge chantier sont conformes a un type
homologué.

L'usage de tous appareils de communication par ac®@ustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinageingstdit, sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé a la prévention et au signalement démts graves ou d'accidents.

8.3.Vibrations

Les regles techniques applicables sont fixéesnadxze II.

8.4. Surveillance par I'exploitant des émissionsoses

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergencefiesituée un an au maximum apres la
mise en service de l'installation. Les mesures sdfgctuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesamr@seffectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnehe l'installation sur une durée d'une
demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectué&aaside I'exploitant par un organisme

qualifié, notamment a la demande du préfet, sstatiation fait I'objet de plaintes ou en cas
de modification de linstallation susceptible d'aofer le niveau de bruit généré dans les
zones a émergence réglementée.

Objet du contréle :
- Présence de résultats de mesure (le non-respect ghoint releve d'une non-conformité
majeure)

9. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.8, I'eipht remet en état le site de sorte qu'’il ne
s’y manifeste plus aucun danger. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous lebeaté sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptilelg®lluer les eaux sont vidées, nettoyees,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles pmssible enlevées, sinon et dans le cas
spécifigue des cuves enterrées, elles sont renmhugdisables par remplissage avec un
matériau solide inerte. Le produit utilisés pounéaitralisation recouvre toute la surface de la
paroi interne et possede une résistance a terrfisasiié pour empécher I'affaissement du sol
en surface



ANNEXE Il

Regles techniques applicables en matiére de vibratis

L'installation est construite, équipée et exploiéd@ que son fonctionnement ne soit pas a
l'origine de vibrations dans les constructions sivaintes susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitaiemuisance pour celui-ci.

La vitesse particulaires des vibrations émises,unéesselon la méthode définie dans la
présente annexe, ne doit pas dépasser les vakdinesd ci-apres.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou assemil
- toutes les machines émettant des vibrations aeémeacontinue,
- les sources émettant des impulsions a intervaksgez courts sans limitation du nombre
d'émissions.
Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire
sont les suivantes :

Fréquences 4 Hz -8 Hz 8 Hz-30 Hz 30 Hz — 100 Hg
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibleg 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s
sensibles

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnellespalsions répétées, toutes les sources
émettant, en nombre limité, des impulsions a iatées assez courts mais supérieurs a 1 s et
dont la durée d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire
sont les suivantes :

Fréquences 4 Hz -8 Hz 8 Hz-30 Hz 30 Hz — 100 Hg
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibleg 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s
sensibles

Quelle que soit la nature de la source, lorsquefrieguences correspondant aux vitesses
particulaires couramment observées pendant lageede mesure s'approchent de 0,5 Hz des
fréequences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limiteeténir est celle correspondant a la bande
fréequence immédiatement inférieure. Si les vibregioomportent des frequences en dehors de



I'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appelia organisme qualifié agréé par le ministre
chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour I'application des limites de vitesses pardicas, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

- constructions résistantes : les constructionclisses 1 a 4 définies par la circulaire n°® 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamgemises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement ;

- constructions sensibles : les constructions thesses 5 a 8 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 ;

- constructions tres sensibles : les constructdessclasses 9 a 13 définies par la circulaire
n° 23 du 23 juillet 1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de detésification :
- les réacteurs nucléaires et leurs installatiomeres,
- les installations liées a la sUreté générale legsufonstructions qui les contiennent,
- les barrages, les ponts,
- les chateaux d’eau,

- les installations de transport a grande distalecgaz ou de liquides autres que I'eau ainsi
que les canalisations d’eau sous pression de diamgberieur a un metre,

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocastdigeides ou de céréales,
- les tunnels ferroviaires ou routiers et autregages souterrains d'importance analogue,

- les ouvrages portuaires tels que digues, quaesetuvrages se situant en mer, notamment
les plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibratiaisé&lre confiée a un organisme qualifié. Le
choix de cet organisme doit étre approuvé parpg@esion des installations classées.

3. Méthode de mesure

1.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’'une constructisinearegistré dans trois directions
rectangulaires dont une verticale, les deux awdtirestions étant définies par rapport aux axes
horizontaux de I'ouvrage étudié sans tenir comptéakimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principdhadmnstruction (appui de fenétre d’un mur
porteur, point d’appui sur I'ossature métallique e béton dans le cas d’'une construction
moderne).

1.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre égistrement, en fonction du temps, de la
vitesse particulaire dans la bande de fréequenaatale 4 Hz a 150 Hz pour les amplitudes de



cette vitesse comprises entre 0,1 mm/s et 50 na/slynamique de la chaine doit étre au
moins égale a 54 dB.

1.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre complétement solidaieesedr support. Il faut veiller a ne pas
installer les capteurs sur les revétements (zil&trgy carrelage ...) qui peuvent agir comme
filtres de vibrations ou provoquer des vibratioasgsites si ces revétements ne sont pas bien
solidaires de I'élément principal de la construatil convient d’effectuer, si faire se peut,
une mesure des agitations existantes, en dehdoshdilonnement de la source.

ANNEXE Il

Les dispositions sont applicables aux installatexistantes selon le calendrier suivant :

Date d’entrée en vigueur Date d’entrée en |Date d’entrée en vigueur +24
vigueur + 12 mois mois

1. Dispositions générales sauf, pour I€5.2. Refroidissement5.4 Effluents aqueux industrigls
1.4, les documents visés au 2.4.1 et 2i@n2circuit fermé

2. Implantation — aménagement

exceptés 2.1, 2.3, 2.4.1, 2.4.2, 2.4.4 (II),
2.6 (hauteur du débouché de la gaine
d’extraction), 2.11

3. Exploitation-entretien
4. Risques

5.Eau (sauf 5.2, 2eéme alinéa du 5.3, et
5.4)

6 Air-odeur
7. Déchets
8. Bruit et vibrations

9. Remise en état

Les dispositions ne figurant pas dans le tableadessus ne sont pas applicables aux
installations existantes.



